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  لجنة وضع المرأة
  الدورة السابعة والخمسون

  ٢٠١٣مارس / آذار١٥-٤
متابعــة أعمــال المــؤتمر العــالمي الرابــع المعــني بــالمرأة والــدورة  

ــة    ــة العامــة المعنون ــرأة عــام  ”الاســتثنائية للجمعي : ٢٠٠٠الم
المــساواة بــين الجنــسين والتنميــة والــسلام في القــرن الحــادي 

ــشرين ــداف الا : “والع ــذ الأه ــراءات  تنفي ــتراتيجية والإج س
الواجب اتخاذهـا في مجـالات الاهتمـام الحاسمـة واتخـاذ مزيـد              

      من الإجراءات والمبادرات
 وائــتلاف مكافحــة الاتجــار ،الرابطــة النــسائية الدوليــة الأرمينيــة بيــان مقــدم مــن     

ــؤتمر        ــة، وم ــال الخيري ــصالح للأعم ــذراء والراعــي ال ــسيدة الع ــة ال ــالمرأة، وجماع ب
رأة ومينيكيــة، ومنظمــة إدمونــد رايــس الدوليــة، والمجلــس الــدولي للم ــالقيــادة الد

، ومنظمـة وجهـات     الدوليـة  العالميـة  الأمهـات    اليهودية، وجماعة لوريتـو، وحركـة     
ــوتردام      ــة راهبــات ن ــة للــهجرة، وجمعي ــسائية، وشــبكة ســكالابريني الدولي نظــر ن

عـالمي للمنظمـات    نامور، وجمعية الإرساليات الطبية الكاثوليكيـة، والاتحـاد ال         دي
غـير حكوميـة ذات مركـز استـشاري لـدى           النسائية الأوكرانية، وهـي منظمـات       

  المجلس الاقتصادي والاجتماعي
  

 من قـرار    ٣٧ و   ٣٦تلقى الأمين العام البيان التالي، الذي يجري تعميمه وفقا للفقرتين             
  .١٩٩٦/٣١المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
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  بيان    
كوميـة العاملـة مـن أجـل تحقيـق المـساواة بـين الجنـسين، نؤكـد                  نحن، المنظمات غـير الح      

. ضرورة وضع استراتيجيات شاملة للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المـرأة والفتـاة ومنعـه          
، علـى أن  ١٩٩٥وينص إعلان بيجين، الذي اعتمده المؤتمر العالمي الرابع المعـني بـالمرأة في عـام              

  . قيق أهداف المساواة والتنمية والسلامالعنف ضد المرأة يمثل عقبة أمام تح
والعنـف  . ويقوّض العنف ضد المرأة قدرة المرأة على التمتع بالمساواة وحقوق الإنـسان             

 بـسبب زيـادة     ان ينتـشر  ، وهمـا  الجنسي والاستغلال الجنسي من بين أشد أشكال العنـف تـدميرا          
  .يالعولمة والتكنولوجيا والتدهور الاقتصادي في الاقتصاد العالم

ومــن أشــد ممارســات العنــف القــائم علــى نــوع الجــنس حــدة وتــدميرا وتــصاعدا هــو       
اص لممارسـة   الاستغلال الجنسي التجاري للمرأة والفتاة، بما في ذلـك البغـاء، والاتجـار بالأشـخ              

.  عــروس عــن طريــق الإنترنــت، والمــواد الإباحيــة، والــسياحة الجنــسية  الجــنس، وصــناعة زواج
ويمثـل اسـتخدام المـرأة والفتـاة في         . نثـى عـن طريـق صـناعة الجـنس         ع عنـف الـذكر ضـد الأ       ويطبّ

ارس على الصعيد العالمي، مما يديم العنف ويعـزز الـصور           البغاء والمواد الإباحية ممارسة ثقافية تُم     
تطبيع تحويل الأشخاص إلى أدوات، تعاني المجتمعات من زيـادة معـدلات            ومع  . يةالنمطية السلب 

  .لجنسي جنبا إلى جنب مع زيادة الطلب على البغاء والمواد الإباحيةالتحرش الجنسي والعنف ا
  الرجـل  ممارسـات س التجـاري أو تم تطبيعـه، سـتتعزز          وإذا تم تجاهل الطلـب علـى الجـن          

. لنــهوض بــالمرأةباوتلحــق طبيعــة انتــشار هــذه المعتقــدات الــضرر . التعــسفية ضــد المــرأة والفتــاة
ن الــذكور، ات الــتي أجريــت علــى المــشترين مــكمــا كــشفت الدراســف. ويجــب معالجــة الطلــب

مارسـة الجـنس في صـناعة الجـنس     لم الرجـل    لفي متنـاو   المـرأة والفتـاة      تترتب على إمكانيـة جعـل     
ف الجنـسي ويعـزز عـدم       ن ـآثار ضارة كبيرة على جميع النساء والفتيات، ممـا يزيـد مـن قبـول الع               

يـشترك الرجـال الـذين يـشترون        وتـبين الدراسـات أنـه مـن الأرجـح أن            . المساواة بـين الجنـسين    
  .الجنس التجاري في أعمال إجرامية أخرى، مثل العنف الأسري

الجـنس ممارسـة عرفيـة تقبـل تحويـل الأنثـى إلى أداة       بالأشـخاص لممارسـة    ويمثل الاتجـار      
وهي تقوم على أساس الأدوار النمطيـة للجنـسين الـتي           . واستغلالها وتتغذي على طلب الذكور    

ــاة، وتُخــضع المــرأة وال تزلهمــا كــي يــصبحا أداتــين للاســتهلاك الجنــسي، في حــين يــسيطر    تخفت
ويمثــل الاســتغلال الجنــسي التجــاري للمــرأة والفتــاة   . المــشترون مــن الــذكور علــى مــشترياتهم  

ــو      ــا وه ــر تطرف ــكله الأكث ــسين في ش ــة للجن ــب النمطي ــاة    : القوال ــرأة والفت ــر إلى الم الرجــل ينظ
قــاد القائــل بــأن دور المــرأة هــو أن تكــون في متنــاول  ويتعــزز الاعت. كمنتجــات تبــاع وتــشترى
  . بينما تكون الهيمنة والسلطة من خصائص الرجل،الرجل جنسيا وخاضعة له
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 أن يعزز هـذه الـصورة   “اشتغال بالجنس”ومن شأن إعادة وصف استغلال البغاء بأنه          
جتماعيـة ووظيفـة    ويؤدي تـأطير الخـدمات الجنـسية كـضرورة ا         . النمطية الجنسانية لدونية المرأة   

وهي تشجع خرافة أن جسم المـرأة       . عادية للمرأة إلى إدامة الهيمنة الجنسية والاجتماعية للرجل       
ــدون إعطــاء الرجــل       ــه ب ــسيا “فــذانم”يوجــد مــن أجــل الاســتعمال الجنــسي للرجــل، وأن  جن

اســتعمال المــرأة في البغــاء، ســيرتكب الرجــل أفعــالا يُــزعم أنهــا أشــد خطــورة مــن ذلــك، مثــل  ب
تحرش الجنـسي بـزميلات العمـل، أو إسـاءة معاملـة الزوجـات، أو اغتـصاب نـساء أو فتيـات                      ال
والتضحية ببعض النساء والفتيـات للحفـاظ علـى سـلامة نـساء أوفـر حظـا يتـسم                   . “كريمات”

ا تــدعم نــسين، الــتي لا يمكــن تحقيقهــا عنــدم  بالتــضليل الخطــير ولا يتــسق مــع المــساواة بــين الج  
والمـواد الإباحيـة    ويحـافظ تطبيـع البغـاء       . ة فئة فرعية مـن النـساء والفتيـات        المجتمعات المحلية إساء  

. علــى الــصورة النمطيــة بــشأن أحقيــة الرجــل في أن تكــون المــرأة في متناولــه جنــسيا دون قيــد   
المرأة مـن أجـل الجـنس يزيـد مـن رغبـة الرجـل في        خدمات وعلاوة على ذلك، فإن قبول شراء      
  .ب والسلوك العدواني الجنسيممارسة التحرش الجنسي والاغتصا

وركـز كـل مـن المقـرر        . ويشدد الخبراء بصورة متزايدة على معالجة الطلب على البغاء          
الخليعة، خـوان ميغيـل بيتيـت،       المواد  الخاص المعني بمسألة بيع الأطفال واستغلالهم في البغاء وفي          

ما هـدى، علـى الطلـب       ل، سـيغ  بشر، وبخاصة النساء والأطفا   والمقررة الخاصة المعنية بالاتجار بال    
ولاحظ بيتيت أنه سيكون من الصعب أن يتحقـق التقـدم   . ٢٠٠٦في تقريريهما السنويين لعام    

في مكافحة الاستغلال الجنـسي التجـاري للأطفـال إذا لم يـتم إيـلاء مزيـد مـن الاهتمـام لتقليـل                
لى ذلك، أشـارت    وعلاوة ع . الذين يسيئون معاملتهم  ) في الغالب (الطلب بين العملاء الذكور     

السيدة هـدى، في إحالـة إلى بروتوكـول بـاليرمو، إلى أن الـدول الأطـراف تلتـزم بواجـب عـدم                
  .تشجيع استخدام الأشخاص المدفوعين إلى البغاء بوجه عام

وقد حاولت بعض البلـدان معالجـة الطلـب علـى الجـنس التجـاري عـن طريـق تـشجيع                   
، تعتمـد علـى     “مسؤولة”ا يسمى بطريقة    لبغاء بم التي تمارس ا  المرأة   خدماتالرجال على شراء    

لثقة في أن الرجل الذي يشترى خـدمات إمـرأة أو فتـاة سـيحدد الـضحايا ولـن يتعامـل سـوى                       ا
ولا يشكل هـذا النـهج اسـتجابة مناسـبة لمـشكلة            . مع من يعتقد أنها ليست ضحية اتجار بالبشر       

وليست هنـاك أي طريقـة      . العنف الجنسي ضد المرأة والفتاة التي تُباع لممارسة الجنس التجاري         
انظـر البيـان    . وينبغي عدم معاملة أجسام النـساء والفتيـات كـسلع         . ل شراء إنسان  يمكن بها قبو  

الذي أدلت بـه منظمـات مـن بينـها منتـدى المـرأة والتنميـة، وائـتلاف مكافحـة الاتجـار بـالمرأة،                        
وجماعة الضغط النسائية الأوروبية في الدورة السادسة لمؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة               

  .٢٠١٢أكتوبر /ريمة المنظمة عبر الوطنية، المعقودة في فيينا في تشرين الأوللمكافحة الج
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إن تجريم شراء الجنس التجاري هو أفضل نهج لمكافحة العنف ضد المرأة والفتـاة الـذي               
وكمـا لـوحظ في تقريـر اجتمـاع فريـق           .  في أشكال الاسـتغلال الجنـسي التجـاري لهمـا          يُمارس

د المـرأة والفتـاة، تعـاني المـرأة المـشتغلة بـصناعة الجـنس مـن ارتفـاع                  الخبراء المعني بمنع العنـف ض ـ     
معدلات العنف، بما في ذلك من الجهات الفاعلة لإنفاذ القـانون والعمـلاء وأصـحاب المـصلحة                 

 للتمييـز   االآخرين الـذين يـشتركون في تجـارة الجـنس والـشركاء الحمـيمين، إلى جانـب تعرضـه                  
 الـشرطة ونظـم العدالـة كـثيرا مـا لا تأخـذ العنـف ضـد المـرأة          ويفيد التقرير بأن. المتكرر ضدها 

 وتعجـز الـسياسات القانونيـة عـن حظـر هـذا العنـف        ،المدفوعة لممارسة البغاء علـى محمـل الجـد        
ويـذكر التقريـر دراسـات عـن البلـدان الـتي تجـرّم مـشتري الجـنس                  . والمعاقبة عليـه بـشكل فعّـال      

الـتي تمـارس البغـاء، وتقـدم لهـا بـدلا مـن ذلـك خـدمات                  التجاري ولكنها لا تجرّم المرأة والفتـاة        
ووجـدت  . شاملة واستجابة مناسبة من نظام العدالة لها عندما تقع ضـحية للعنـف والاسـتغلال              

هــذه الدراســات أنــه في إطــار هــذه الــنظم الــتي تعــرّض المــشترين للمــساءلة وتعتــرف بــأن المــرأة  
 للعنـف تُتـاح لهـا فـرص أفـضل للجـوء إلى        والفتاة التي تُدفع للبغاء هي ضـحية، أن مـن تتعـرض           

العدالة والحـصول علـى تعـويض وخـدمات؛ وأنـه قـد حـدثت تحـولات في المواقـف ضـد شـراء                        
 الاتجــار بالأشــخاص لممارســة الجــنس  تضا خفــهــم أنه ــ؛ والم)لا ســيما بــين الــشباب (الجــنس 

وميـة، الـتي    وبنـاء علـى ذلـك فـإن الـسياسات الحك          . ومشاركة الجريمة المنظمة في صناعة الجنس     
ــشترون الجــنس          لا ــن ي ــرّض م ــشترى، في حــين تع ــاع جــسدها ويُ ــتي يُب ــاة ال ــرأة والفت تجــرّم الم

، هـي الأفـضل لمعالجـة العنـف ضـد المـرأة والفتـاة الـتي تمـارس                   فسه في الوقت ن   للمساءلة الجنائية 
ذج أفـضل   ويمثّـل هـذا النمـو     . البغاء وتشكّل معايير لرفض العنف ضد المرأة والفتاة في مجتمعاتها         

  .ممارسة لمكافحة عنف الاستغلال الجنسي التجاري
  

  التوصيات    
يجب علـى الـدول أن تفـي بالتزامهـا بالقـضاء علـى العنـف ضـد المـرأة، خاصـة العنـف                          

  :الجنسي والاستغلال الجنسي، عن طريق اتخاذ سياسات وإجراءات في المجالات التالية
سان والأضرار الخطيرة الناجمة عـن جميـع        زيادة الوعي بشأن حقوق المرأة وحقوق الإن        •  

أشكال العنـف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك العنـف الأسـري والاغتـصاب وختـان الإنـاث                  
والاتجار بها والاعتداء الجنسي عليها واستغلالها جنـسيا، بمـا في ذلـك اسـتخدام وصـنع                 
المــواد الإباحيــة، عــن طريــق التــدريب المجتمعــي وتــدريب مــوظفي الحكومــة والقــضاء    

  وإنفاذ القانون وصنّاع السياسات
التــأثير علــى المعــايير الاجتماعيــة عــن طريــق الــدعوة والتعلــيم في المجتمــع المحلــي؛ ودعــم   •  

وتمويل التدريب باستخدام أدلة وقائعية تبين الأضـرار الـتي يحـدثها العنـف القـائم علـى                  
  جلنوع الجنس، بما في ذلك الآلام والمشاكل الصحية الفورية وطويلة الأ
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  تقديم الدعم لتوفير فرص اقتصادية وتعليمية للمرأة والفتاة  •  
ــة          •   ــواد الإباحي ــاء والم ــاة إلى البغ ــرأة والفت ــدفع الم ــتي ت ــة ال ــل الهيكلي ــى العوام ــضاء عل الق

والاتجار بها، مثل الفقر والعنف المنتظم ضد المرأة والفتاة، والتمييز بين الجنسين، وغـير              
  ذلك من أشكال التمييز

ضع وتعزيز قوانين فعالـة لمـساءلة مـرتكبي العنـف الأسـري، وختـان الإنـاث، وزواج                  و  •  
الاتجـار، والبغـاء، والـسياحة الجنـسية، ومـا يتـصل بـذلك مـن                الأطفال، والاغتـصاب و   

  أشكال الاستغلال الجنسي، بما في ذلك سن أحكام تجرّم الطلب على البغاء
نس التجاري عـن طريـق الإنترنـت ووسـائط          إنفاذ الملاحقة الفعّالة لبائعي ومشتري الج       •  

  الإعلام الأخرى
توفير ما يكفي من التمويل وخـدمات الـدعم للناجيـات مـن العنـف القـائم علـى نـوع                     •  

الجنس، بمـا في ذلـك تقـديم المـساعدة الماليـة لهـن، والتعلـيم والتـدريب علـى الوظـائف،                   
العقليـة، والـدعوة    وتوفير فرص العمل، والسكن، والخدمات الطبية وخدمات الـصحة          

  القانونية، والمساعدة على الهجرة، والتدريب على اللغات
دعم البرامج التعليمية التي تعالج منع العنـف الجنـسي في سـياق المـساواة بـين الجنـسين،                     •  

ــاة، والأضــرار الناجمــة عــن العنــف الجنــسي والقوالــب      بمــا في ذلــك تمكــين المــرأة والفت
  يانالنمطية الجنسية للرجال والفت

ــن   •   ــع صــناعة الجــنس التجــاري  رفــض تق ــسياسات   ين أو تطبي ــأن هــذه ال ــراف ب ؛ والاعت
  الإيدز/تقدم نهجا مناسبا أو فعالا لمكافحة انتشار فيروس نقص المناعة البشرية لا

لقـضاء  ا ل بغـاء الغـير؛ واتفاقيـة      التصديق على اتفاقية قمع الاتجار بالأشـخاص واسـتغلا          •  
د المرأة؛ واتفاقية حقـوق الطفـل وبروتوكولهـا الاختيـاري           على جميع أشكال التمييز ض    

بشأن بيع الأطفال واسـتغلالهم في البغـاء وفي المـواد الخليعـة؛ واتفاقيـة مكافحـة الجريمـة                   
المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكولهــا لمنــع وقمــع ومعاقبــة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة   

  كولاتالنساء والأطفال، وتنفيذ هذه الاتفاقيات والبروتو
 الاتجار بالأشخاص، مـع إيـلاء        آليات لرصد الاتفاقيات الدولية التي تعالج      وضع وتنفيذ   •  

  .اهتمام خاص للطلب على الجنس التجاري
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